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Il s'assit et plongea la (éte dans ses
mains, profondément remué par toutes les
pensées qui vemaient de traverser son es-
prit et son ceeur. Quand il releva son froat,
inquiélude était devenue de la joie.
Dieu avait envoyé un rayon de sa lumidre
dans cetle Ame troublée. 11 sortit, emporta

11 prit une plume et il ‘eﬂv.u une lettre
i en plusieurs exem-

phlr';. a\Toc quelques variantes :
« Mad: - lai de cou-
mes étrennes au nouvel

tume vous

nétre. J'avais consacré 120 framcs 2 vos
étrennes, mais le remords m'a pris et je les
sl transformées. au &ré de volre dme aqui

FEULLLETON DU MERCREDI 30 DECEMBRE 1908

Revue des
Revues

L'autenr de I' « Imitation »

REVUE DU OLERGE FRANQAIS
10‘ déoembre, E. Vacandard) s

Dans cette étude qui conclut en faveur de
Fattribution 2 Thomas-Kempis nous lais-
sons l'examen des objections pour ne re-
cueillir que &0 qui établit la thése :

La Hollande vit naitre, & la fin du xive gid-
¢le ot au commencement du xv*, une école re-
ligieuse dont I'action se At bientdt sentir an
lotn.Gérard de Groote fut le pére de deux asso-
clations, connues sous le titre de « Fréres de la
vie commune » et de « Chanoines réguliers de
Windesheim ». Cette renaissance de la piéte
prit le nom de « Dévotion moderne » :
Magtister Gerardus magnus, a dit Busch, pri-
mus fuit nujus nosirz reformationis pater et
totius Modernz Devotionis origo. Gérard mou-
Tut en 1384. Parmi ses disciples, il faut dis-
tinguer Florent Racewyns (1350-1400); Jean
Vos de Huesden (1385.1427), Gerlacus Petrt
(*+ M11); Henri de Mande (+ 1415), tous écri-
;un': ludqulxe,ll les pensées exprimées par

‘auteur de I'Imitation de Jésus-Chr
o o ot Christ étaleny

‘Thomas & Kempig, 4 la fin de la biographie
de Florent, a inséré deux spécimens de la spl-
ritualité de ce mattre: « Epistoln 24 Guemdam
Regularem in Windesem » et «

s:dam nota.
billa verba demini Florentii prosuvierl. » Il
n'y a pas & les éléments ¢'urn ef-d'ceuvre.,

Mais lauteur de “Imitation de Jésus-Christ
@ pu v puiser quelunes pievses pensées.
Jean Vos de Huesden est ru tnspirateur de
plus haute pulssance. Son épitye De vita ef
Passtone Pomini Nostri Jesus Chricti ot «)iig
devolis exerciiiis suit (Mgr Puyoi te resuin
palt) le meuw ordre didess Que Ulmuisiwn,

COUP D@IL QUOTIDIEN

est chrétienne. d'une fagon doAl vuus .
remercierez, j'en suis sQOr. X
* » Je viens d'envoyer en votre nom un
pelit mobilier 2 la famille **°, rue des
Marais, qui avait tout vendu pour avoir du
pain. On vous a bénie el voici la lelire
que ces pauvrgs gens vous écrivent. Je la
joins & la rose d’hiver; les paroles du
pauvre, consolé dans sa douleur, parfume-
ront celte fleur qui a pris naissance au
milieu des frimas. N'est-ce pas que jai
bien fait el que vous préférez la joie et lo
‘bien-étre d'un malheureux & la petite sa-
tisfaction qu'aursient pu vous donner
quelques jolies babioles perdues au milieu
des richesses de voire salon ? »

A une autre il écrivit

« Je viens de vous voler 200 franes.

.
I

me croyez fou. sans doute, en
el vous vous lrompez : je vous
voilk tout. Allez rue de... tout

donne. J

» Voild mes étrennes. En étes-vous con-
tente, ou voulez-vous gue jaille de nmou-
veau faire emplette d’'un éventail ou d'une
boite de bonbons ? Sans mentir, I'éventail
:..unehrmldlum'midﬁ

. » .

Sur une troisidme feuille de papier il
traga les lignes suivantes : .

« Monsjeur Toto, Mademoiselle Nini.
Voici vcs étrennes. Vous vous attendiez
peut-étre, vous Monsieur Toto, & une jolie
chalne de montre qui remplacerait votre
cordon noir; vous, Mademoiselle Nini, &
queique pri des poupées magnifique-
ment habiliée de dentelles. comme tant de
personnes raisonnables. Eh bien ! non, mes

votre cceur. »

heureuse épouse et heureuse mére, 1
donna la pension et I'entretien d'une or-
pheline dans la ma:son de Livry. A une
autre, il envoya un vieillard, tout miséra-
ble, qui croyait ne porter qu'un paquel
d'étrennes, et qui revint vétu de neuf. La
charité es! ingénieuse, et trouve cent
formes variées.

L'homme dont jo parle écrivit ainsi
longtemps, et le soir il s’endormit heureux.

Cher lecteur. trés bonne lectrice, qui
vous empécbe de godier le méme sommer!?

8i ce gue je viens d'écrire et de raconler
pouvait vous en donner le désir; si ces
pages détournaient (& et 1A vers les mai-
sons des pauvres quelque peu de cet ar-
geht que vous destinez & I'élrenne des
riches ; si, au lieu de donner & ces derniers
des objets de luxe dont ils regorgent, vous
leur faisiez en queique sorte cadeau d'une
de ces bonnes actions dont ils sont parfois
indigents : si, pour Noél ou pour Nouve!
an, vous offriez aux personnes que vous
aimez le mieux, la guérisun a'une misére
et la consolation d'un malbeureusx ; si vour
faisiez cela, je n'aurais point perdu tou
& fait ces jours nrécurseurs de Ia gran

e

On y remarque notamment le début du M-
wre I ot la fameuse phrase: Si scires lolam
Bibdam, développés sous une forme un peu
diftérente. Dans un Recueil de maximes de
Huesden, on retrouve pareillement une ana-
lyse ou le schema de I'admirable chapitre de
V'imitation de Jésus-Christs De occultands
gratia sud humilitatis custodia (1II, vii). De
pareilles rencontres ne sauraient étre l'effet
du hasard. L'auteur de I'Imitation, instruit &
Yécole des Windésémiens, a d0 emprunter &
ses malitres leurs meilleures inspirations.

« Parmi les productions de I'école d'od est
sorti Thomas & Kempis, 1l en est qui ne sont
pas beaucoup inférieures peut-étre a I'/mita-
tion de Jésus-Christ, ni pour la forme ni pour

_—— —
féte, et je remercic.ais Dieu de wavoir
mus out & Pheure la piume & la maia.

HENRI LASSEARE.

L’ « Action populaire »

Aux récents Congras de Lille et d'Angens,
PAction poputaire a recv o Mgr Delama.'s
ot de Mgr Rumeau un sp.cudide témolgnage
de bienveillance.

Ces deux évéques ont hisp voulu abonner
£ ces publications tous les curés doyens de
leurs diocéses, ponr eux, pour MM. les curés
du canton, pour les Comités et les Gercles de
jennesse qui dans ces heureuses provinces
eont partout en formation.

La pensée des deux eviques a été d'aftirer
T'attention de ces group<s excellents el néces-
saires sur des écrits si utiles & leurs travaux.
Leur plus grand ennem| serait I'inaction, I'hé-
sitation devant le travail chrétien et social
qui sollicite feur activité. Par les publications
de PAction populaire, Us verront ce que d'au-
tres ont fait. ce qu'ils peuvent faire & leur
tour suivant l'opporiunite des lemps ot ded
Ueux.

Trois fols par mols. I'4. P. apportera one
idée p un /! geestif & ces
chrétiens d'élite déterminés & reconstruire le
rempart qui s'écroute aulour de ls cité ef de
I'Eglise. .

L'Action popilaire, 5, rue des Trols Ralsh
nets. Reims, reste & 1a disposition de ses lec-
teurs et amis ; elle répond & toutes leurs ques-
tions sur le fonctionnement. I'admin‘sirstion
de leurs ceuvres, les dificultes possibies, a'or
dre luridique ou administrant.,...

Pour paraitre prochainement :

Le Quide d'actien secifle 200

Le Cuide ®action retigleuse 1908.

Prix de chaque exemplaire. franco % fr. 50.
Prix de I'abonnement aus publications tri-
mensuelles, 7 fr. 50 par an.

)
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plus inepie el pius barbare, n'es -ce pas celle
de I'enfant, victime de la vie, qui marche vers
elle, le sourire aux ldvres, et ne recoit en
échange que tristesse et souffrance prématu-
rées. C'est vers lul que ma sollicitude s'est
portée, c'est lui que j'ai voulu secourir, et
c'est ainsi que J’ai été amenée A créer pour
lui une association de Muiualité maternelle,

Je sentais que celles auxquelles je m'adres-
sais me suivraient dans ceite ceuvre, et je n'al
pas été trompée dans mon

Je sais que la misére, elle aussi, a sa flerts,
qu'elle répugne & tendre le main et & deman-
der I et que, @ cette douce
figure @’Agar que la Bible nous montre dans
la solitude de Bersabée, étendfint son fls, le
petit Ismaél agonisant, sous un arbre, et
s'éloignant de lui en disant : « Alnsl, je ne
verral nas mourir mon fills s, rlus 4'vne mére
prelérerait, ello aussi, détourner son regard
de son enfant mourant, s'épargnent ainsi la
supréme souffrance, plotét gue d'implorer un
secours de charité. Aussi n'est-ce pas cela
que fe lui proposais, meis une ceuvre de soli-
darité maternelle, dans laquelle tou'es les meé-
ves, rickes e pauvres, s'entr'aident, poussées
vers le méme objet dans le méme élan
d’amour. La progression prodigieuse de l'eu-
vre, l'extension gu'elle a prise, les nombreux

A R

.U tHIL CUMMERCIAIE

e ce d'A avec la
France. — Dans un intéressant rapport sur
le mouvement commercial, industriel et
maritime d’Amsterdam en 1906 et 1907, M.
Estival Nayna, gérant du Consulat géné.
ral de France, s'exprime ainsi au sujet
de nos relations commerciales avec la place
précitée :

ramcAmsterdam, Vindustric et le

r

la Banque de Paris elfe: Pays-Bas:
« Bazar Francais », appartenant

, le nd magas
Paris Hirsc! :l Cie. 1e « R
urs s'

I'ind:

i qu'elle & répandre au-
tour d'el's, me sont un témoignage éciatans
du succes de mon entreprise..... -

...Js veux adresser un chaleureux remercie-
ment aux persounes qui, spontanément, dans
‘es villages, dans les hameanx, dans les difté-
-*nts quar.iers des villes, sont venues me pro-

z
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voser leur aide, leur appui, leur inlassable dé-
vouement pour prendre ma place ld ol je
a’surais pu, & cause de I

wer mo' méme la téche qu'élles s'imposajent.

Certes, elles ont rempli leur role, infiniment

coursgées qui, trompées .
on souvent dégues, n'osslent se confier

tumiére nouve'le perve sur leur
zon Dan'e, au seuil de 'enter, avant lu

meures ol se h D
Mes, vous avez ainsi frémi devant 'amére
situde de ces coeurs désespérés C'était & ceux-

NUTUALITE MATERNELLE

.Iml:nn Hmulhllltdumth
barent une de mutuali!

Lorsqu'il y a un an & peu prés &
que, je vous avais adressé un
yavais été Wéjd inflniment touchée
avec quel élan généreux vous y
pondu.

Je venais alors vous expliquer l'cuvre
2 l'exception de que!ques villages, situés
rectement autour de Saint-Brice, était a
moment-12 & ses débuts. Je vous en pariais,
je vous disais ce qui m'avait décidés & en
prendre Vinitiative, g

Je vous racontais de quelle émotion j'aveis
&6 souvent saisie lorsque, pénétrant dans des
intérieurs misérables, Jé wrouvais un enfant &
peine revétu de quelques langes, déposé dans
une corbeille sur le pied du lit de sa mére :
elle, la mére, deux ou trois jours & peine

E .
2 iiig

ag®

o
dans vos caurs un débordement de joie,
un reflet de celle que vous avez distribuéa.....

Ua champlon acg'ais 68 Jeznse 'hic

La Pucelle de Pranve, — tef est Yo titre du
ermier ftvre que vient de publier le cé-
obre écrivain Andrew Lang, ouyrage gqui
‘ause une profonde sensation el qui est
op train de grandir 3 réputation déjs si

yaus,

lant pour son enfant avec une énergie mou-
velle, sans comprendre qu'en s'épuisant pour
tui, eile tarissait en elle sa source de vie ; e
lui, 'e pauvre petit, il restait 1a, sans mouve
men:s, sans pleurs, sans cris, déja grelottan’
et affamé, avec de grands yeux interroga
teurs. un regard effrayeé et suppliant, qui sem
blait demander le pourquoi de tant de souf
france.

Ce pourquoi de ia souffrance, que de lévres
Tont murmuré avec haine ou avec sanglots
avec résignation ou avec révolte. C'est le cri
reirouve dans fous les

trissant.C'est le cri de détresse du pauvre sans
abri et sans pain pour le lendemain ; c'est
celui de la mére qui voit souffrir son enfant ;

troublante et de
nité qui souftre, dont I' plaintit
de sidcle en sidcle et & laquelle nous ne
vons de réponse que dans ie point
que falt rayonner la foi au fond
ceeurs.
Mais si, parmi toutes ces formes de la dou-
Jeur, il en existe une plus captivants, plus
une qui entre

!

Groenendael, lequel se fit incorporer en 1418
daus le Chapiire de Windesheim ». La lettre
est adressée 2 son neveu Simon, qul, au dire

desheim. Que Thomas & Kempis
oette lettre, cela ne doit pas nous surprendre.

Cette simple ison p
damment que I'un des deux écrivains a copié

I'autre. Quel est le plagiaire T Ce ne peut ture

que l'auteur de I'Imitation.
Les Gersénistes ne font pas difficulté de re-

le fond; par exemple, le Solilogque
de Pierre Gerlac, gqui avait pris I'habit reli-
gleux & Windesheim en 1403 et y mourut en
1411. Dans ce Soliloque, comme dans !'Imis
tation, le ton est celui du monologue inté-

“rieur ou de l'entretien avec Dieu, et laisse &
1 sam Maan o

peine ». L'ou-
vrage, écrit en langue vulgalire, fut tradult
en latin par le confesseur de Gerlac, Jean
Scutken, et souvent copié¢ et imprimé. 11 mé-
ritait de V'étre. car on y sent (c'est la remar-
que de Mgr Puyol; « la doctrine et I'¢loquence
de I'tmitation de Jésus Christ. »

Henri de Mande est encore plus plein de
cette doctrine. Il composa quatorze ouvrages
sur la vie spirituelle et la contemplation, en-
tre autres : un livre sur la maniére de dépouil.
ler le vieil homme et de s'unir & Jésus-Christ
(en neuf chapitres): un livre de la préparation
de notre habitation intérieure; un livre de la
vie spirituelle, un livre de la vie contempla
tive; un dialogue ou colloque de I'ame dévote
avec son bien-almé et la réponse du bien
aimé, etc. Or, 11 est certain que Mande, dans
I'un de ses ouvrages composé avant 1415, ofire
des textes absolument semblables a ceux de
I'ilmitation. Becker en cite quelques exemples
Ils sont décisifs. D'ou provient cet accord si
ce n'est d'un emprunt? L'auteur de I'lmitation
a pillé Mande

Ce plagiat est plus manifeste encore quand
on compare le livre I de I'Imitarion & un:
épitre de Jean de Schoonhoven datée de 13%
environ. « Jean de Schoonneven ewalr sisciph
de Ruysb.ueck o1 sous prisu: Ju couvent de

l

les frapp r que

I

de l'auteur. Il va-sans dire que la

oppemen k

Ommn. en effet. mieux que ces maj-

son, re nos 1ts ot mos Intéréts ?

San: elles tous les movens de publicité, tou-
tes les nublicatione périodiques t

' Gonneront qutan Tesuiat moinane due oehet

n
on aurait droft de s'sa'tendre.
sera

ot fruits frais, les

C'est toujonrs la France qui fournit anx
Pavs-Bas le de vins pour la consom-
mation : T'Esonsne et I'Ttalle,

el A nos commeteants
faire prenve d'initiative

de la consnrmmation de

s se
torit : pour les vins de banne amglité (tvne
Rondelais) par les aisées. ot DO
les vins ordin .

niees.

Santer.
nes et lea Petits Graves
par les rlasses bourgenises et Jea hotels.
Jo= vine oni ne contiennent nas pins.de
91 0N d'afcon’ shanly acanittent wn droit
A'arcise de 20 floring nar hectolitre, soit
42 fr. (les vins sont exempts de Aroita Ae
donane). Onant anx najements, ils sa font
sur traites, 90 A 180 jours ° rarement au

i

crmntant. e, done ce dernier cas. l'es-” o

+comnte est de 2 090.

—— )
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E
E
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dieux libelle de M. A.
indigné, avait administré une volée de
vert su calommateur de la vierge de Dom-
rémy dans une leitre au Times dont je
erois vous avoir rendu compte &
époque. Mais cetle nce soinmaire
mispuwtl..lulouxdouruhb.
subsister des attaques de M. A. Frauce.
M. Lang a écrit une biograpbie critigue o8
-compléte de Ia Pucelle « feposant sur une
6lude de tous les documents et
tes les sources ol il @ puisé »
vie de Jeanne d'Arc, réfuter les attaques
de son calommateur, tel est le dou'hh but
que s'est proposé M. A Lang. I I'a plei-
ueinent atteint, — tel sera, j'ose le dure, lo
verdict de la postérité. d

F. oe BERNMARDT. |

!

‘

cond & quid le ame & Sénde
qm;loq\l‘tﬂhmu\unmlhﬂhw
nyme :
P{x est in cella, foris autem nonnisi bella.
Or, en regard de ces lextes, comment se
comperte I'auteur de l'imilation 1 Il ne cite
aucune source ; ni saint Augustin, ni Séntque
ne sont désignés ; ce n'est donc pas A lul

Schoonhoven ait trouvé les
vers léonin dans les mots : « In cella inve
nies, quod daforis amittes... mene in cells,
quia non invenles alibi tantam pacem. » Si

| done, comme Mgr Puyol l'accorde, 'un des

deux écrivains a fait & l'autre des emprunts,
c'est 'auteur de I'Imitation qui a pillé Jean de

I'on signale entre le livre de I'f ot
les ouvrages des maltres Windésémiens, Que
ces ressemhlances, qui vont parfols jusqu'd
I'identité, soient le résultat d'un emprunt, ils
ne songent pas davantage & le contester. Mals
pourquoi les Windésémiens ne seralent-Us pas
les plagiaires de V'Imftation de Jésus-Christ,
au lieu d’en 2tre les inspirateurs ? Jusiement
on connalt leur méthode littéraire. [ls avalent
I'habitude de composer, par emprunts, pour
leur usage nropre, des recueils de pensées
pieuses, qu'ils appelaient des rapiaria. N'est-d
pas naturel d'admettre que Jean Vos de Hues-
den, Pierre Gerlac, Henri de Mande, Jean de
Shoont:oven ont ainsi compilé leurs ouvraves,
en pillant l'Imitation T Qu'est-ce que les Kem-
pistes peuvent opposer & cette hypothése 7 A
les entendre, )'Imitation de Jésus-Christ, ne se
rait qu'un rapierium composé per un homme
le génie. Mals « l'auteur de l'!mitarion, re-
prend Mgr Puyol, est réfractaire & l'emprunt
5t & la citation », sauf exceptions extrémement
rares. C'est un penseur de génie. S'll a pris
son bien partout od i) I'a trouvé, 1l n'élait pus
homme 2 se contenter de la méthode des p.a
slaires. Par conséquent, s'll y a, entre les
windesémiens et lui, un emprunteur bien
avéré, 'em~runtweur n'est pas lul, ce sont jee
Windésémiens

En ce qui regarde Jean de Schonnhoven,
Uopinion de Mgr Puve! plest viaimen: pas
sutenahle. Qu'en relisa les quaire derniers
astes de Jean Qite NUULE puons Cies |y
altribue le prewm.er @ sa.ul Augusili., W ac

h . Ce point admis, on peut const.
dérer e trés vrai blable, pour ne pas
dire certain, que les ouvrages du cercle le
Windelsheim-Groenendael, pris dans leur en-
semble, ont ¢ utilisés par l'auteur Je
1'tmatation.

*

Et cet auteur s'est révélé lui-méme, disent
les Kempistes, en signant le fameux manus-
crit de Br les dont le esi ainal
congu :

FINITUS &T COMPLETUS ANNO DOMINI MCOCC

XLI PER MANUS FRATRIS THOME KEMPIS IR

MONTE SANCTE AGNETIS PROPE ZWOLLIS ;

Thomas & Kempis fut, en effet, comme nous
I'avons dit, religieux du Mont-Sajnte-Agnbe,
dans le voisinage de Windesheim : c'eat ‘4
ju'll copia entre autlres manuscrits, celul qul
ontient, outrs I'Imitation, quelques autres
ipuscules.

Nous avons ici, disent les Kempistes, la liste

es pripcipsux ouvrages de Thomas. ES
omme de juste, les quatre livres de I''mita.

/on figurent sn 1éte. On remarquefs seule-
nent que le copiste ne sult pas l'ordre mcw
1 qu'il place le quatriéme livre au trolaiéme

ng, et 12 troisiéme livre au quatrieme C'étaty

n droit d'auteur. Aussi blen, dans un autre
nepuscrit de sa maln, le Lovaniensis, age
jeurd'hai  perdu, les trois premiers livreg
senls se lisaient et dans l'ordre su‘vamg §
1, (11, 1. De ces deux manuscrils, on ne saw
rait e sequel éwaint le plus ascien, Lo
Bruscuensia et sewl dute . Jésl

Revue de I’
annuel aux
— Etrenger

diRsER et
Bt o o, Sl L Bk

tion Populaire. — 6. Table anal

L’Action — L'exem : 0
iiisten Ropms ;- Lisroin
ou 170 & 206) 7 fr. g

5

a

du puméro 189. EBugéne Beau

“Puon d'éducation morale e
euvTes

Seare rai

C'est done faire utile mvw

€
de narver ['histoire du juvéni
«de Dreux, éllt de jeunes hommes qui sa &,
tant au point de vue ma'u» 1
de vue social, exercer une profe

sur le monde contemporain.

A propos ou Grand-Schisme, par M. le Cria-
DOMie SaveMbibn. — 1 ioch. in-o0, exiraite Ge
1a hevue de Lina. i

Lelluenul piuiesseur d Lugiwire de la Facul-
ie de Llicaiogie 00 8 special t fourlié
ce clllmg.de 1 Histowe de | Lg.ise qUi embrus-

touie ls per. du Grand >clusme d'Occl-
dent. Nul me peut 'y aventurer avec
wmre.enoe el ) evoiver avec plus d'aisance.
'a bien prouve duns la e
gu'l fyt uppele & donuer, le 12 mars de cetie
aunee, 8u Sem.uade huswr:que de Louvain,
el gual Vient de publier en bivciuure.

Prés avoir avec LRaucoup d'esprit fait la
couguéte de son docte Lud:to.re , i1 1ui a
ouvert les trésors de soh érudiiion sur ceite

recise les mmu acquis & I'his-
toire ot sign; flons qui resteut

surtout
& -axplorer pour gque le dernier inol puisse étre
dit sur ceue &mn auss! woublante que trou-
biwe de I'hustoire du moade chretien.

Lette conférence, :nu;cnru:lgnmm
un programme d'études qu'il a offert aux jeu-
nes savants de Louvain.
cation des sources ou ils
I'ardeur chercheuse de
loisirs que leur promet un long avenir.
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« Les corrections que I'on voit dans I'auto-
graphe de Bruxelles, considérées dans leur
ensemble, indiquent clairement que I'écri-
vain est ici Vauteur lul-méme. Parmi les pas-
sages biffés, il en est un qui, & lui seul, sut-
firait pour faire distinguer un auteur dum
copiste .Dans le livre II, cap. x1, aprés la pé-
riode : « Qul autem Jesum propter Jesum et
non P suam p! L
diligunt, ipsum in omni tribulatione et,an-
gustia cordis, sicut in summa consolatione,
benedicunt, » il y avait d’abord : Bt sf Jesus
vellet quod trent in infernum, {di quoque
contenti essent nec ewm minus amarent. Cotte

derniére période est biffée par une ligne rouge,
de sorte que I'on ne peut plus que difficile-

ment distinguer ces mots, qui sont suivis de
1s période : £t st q s
dare vellet, ipsum. tamen semper laudavent

el gratias agere ‘vellent. Evid i TY
phrase raturée n'a pas été écrite pour étre
mise entre les deux membres de phrase qui se .
lisent & présent dans l'autographe comme
dans toutes les copies. Que Thomas aft en
sous les yeux un modéle oll se trouvait la
phrase biffée, c'est ce que personne ne sou.
tiendra ; on ne I'a jamais trouvée dans sucun
manuscrit de I'Imitation ; c'est donc comme
auleur du lvre gue Thomas s d'abord écrit

{ cette phrase, empruntée quant i la substance

A son confrére ainé Gerlach Petri. Cependant
Thomas & vu de suite que c'étalt aller besu-
coup trop loin ; la phrase qui est venue rem-
placer cetle pensée s'accorde avec le texte
continu et naturel. Ghesquitre a déja remar-
qué qu'un tel changement indique I'auteur lul-
méme et non un simple copiste. »

Les ch rs i

Kempen. Son age est d'imp:
Reyd connut personnellement Thomas ; il ra-
comte méme, non sans complaisance, qu'll eud
UR entretien avec lui, au chapitre géndral de
M54, A cette date, le sous-prieur du monas
tire du Mont-Sainte-Agnés jouissait

nominatur Thomas supprior in dicto monas
terio Montis S. Agnetis prope Swollls,
is, &

confirmer la conclusion que mgger; l'auto-
graphe de 1420-1441. Nommons Adrien de But,
Maub le chroniq anonyme de' 1488,
muct: e Herman Reyd, et bornonsnous 4
elter les deux derniers dont le témoignage est
partculidrement suggestif. -

Busch est I'historien autorisé de Windes- |

helm. Aprés avoir pris U'hebit religieux &
Windesheim en 1419, 1l quilta ce &

cesis Traj

ous ad Sick pitulum g b
locu'us. Le texte est clair, ot 1l est d'sutant

Ces deux témoignages, auxquels
rhnhunautom,m.:,:':

d3 1424 & 16, pour y séjourner de nouveau
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